
RAD

Mimalne zarade i uslovi rada su utvrolene u kolektivnim ugovorima ili ugovora odstupanja.

Ili iz :

Of f i c e  c o m m u n a l  du  Tr a v a i lOf f i c e  c o m m u n a l  du  Tr a v a i l

Du lundi au vendredi de 8h00 à 12h00

Avenue du Grand-St-Bernard 4
1920 Martigny
027 721 22 50

OR P -  R e g i o n a l n a  Ka n c e l a r i j a  i n v e s t i c i j eOR P -  R e g i o n a l n a  Ka n c e l a r i j a  i n v e s t i c i j e

Vas partner na trzistu rada, pomaze vam da Truva zaposlijavanje

ORP-Martigny
Rue du Léman 29
1920 Martigny
027 606 92 21
orpmartigny@admin.vs.ch

AVSAVS

Agence communale AVS-AI
Du mardi au vendredi de 8h00 à 11h00

Rue de l'Hôtel de Ville 1
1920 Martigny

S c o i j a l n a  s l u z ba  z a  z a s t i t e  r a dn i k a  iS c o i j a l n a  s l u z ba  z a  z a s t i t e  r a dn i k a  i
r a dn i n  o dn o s a  ( P r u d ' h o m m e )r a dn i n  o dn o s a  ( P r u d ' h o m m e )

Rue des Cèdre 5

mailto:orpmartigny@admin.vs.ch


1950 Sion
Tél. 027.606.74.00

S l o bo da  i  l j u ds k a  pr a v a  ( l i be r t é  e t  dr o i t sS l o bo da  i  l j u ds k a  pr a v a  ( l i be r t é  e t  dr o i t s
de  l ' h o m m e )de  l ' h o m m e )

Individualne slobode , ljudska prava , demokratija i neutralnost su osnovne vrednosti T
tradicionalne Švajcarske .

dve glavne religije , katoli?ke i protestantske , su skoro podjednako zastupljene , ali
slobodu verovanja estgarantie .
Ravnopravnosti muškaraca i žena je sadržana u Ustavu Švajcarske i prava dece su
priznati i poštovani .
Na primer , zabrana da zaposli efnants , maltretiraju ih , slobodan izbor bra?nog druga ,
zanimanje , veroispovest , politi?ko opredeljenje ...
NSAIL mogu biti kažnjeni , videti vreme zatvora , tousactes Racise priroda , pol , ili pod
Merisa ispred grupe , manjine ...

U s  e t  c o u t u m e sU s  e t  c o u t u m e s

Katoli?ka vec?ine , Valis poštuje katoli?ke praznike i nedeljom , dan odmora , ve?era
doprinosi porodici ili balade .
Tako bi ste izbegli velike radove , bu?no ili incommodans okolini tih dana .
šum noc?u je tako?e gleda blagonaklono. Od 22 ?asova , izbegavajte buku fairedu . Ako
imate goste , recite vaše komšije nekoliko dana ranije .
Pridržavajte se ?istoc?a je zajedno stavio za vas .

Vo z i l oVo z i l o

neka pravila

svako ko želi da radi motorno vozilo mora imati važec?u diske.
dozvola omoguc?ava vo?enje u?enika brod voza?a-instruktora auto-škole , ili u pratnji lice
koje poseduje voza?ku dozvolu duže od 3 godine i 23 godina najmanje .
Švajcarska , ograni?enje brzine je 50km / gradovi na 80 km / h na putevima kantona (
dole plavo ) i 120 km / h na autoputevima ( zeleni znak ) .
sigurnosnog pojasa je obavezno za sve putnike i < 7 godina, mora biti instaliran na
zadnjem delu vozila na sedište .

od 14 godina : motocikli i poljoprivrednih vozila do 30 km / h.
od 16 godina do 50 cm 3 MTOs
od 18 godina za druge tipove vozila
podizanje Voza?ka dozvola važi za 2 godine najviše i može se postic?i jedino posle prve
pomoc?i kurseve i inscripion u auto-škole .
godinu dana od dolaska u Švajcarskoj , inostrana voza?ka dozvola i dalje važi , osim za



profesionalne trke.

U v o z  v o z i l aU v o z  v o z i l a

Ako ste uvezli strano vozilo obavezno ga morate prijaviti na tehnicki pregled i u « Service
cantonal de la circulation routière ».

U periodu prve godine kako su stavjlene tablice na vozilo nemate pravo ni prodavati ne
prpisivati vozilo na neku dreugu osobu.

Za tehnicku kontrolu potrebno je : potvrda o tehnickom pregledu (( stru?njaci iz
kantonalnih) i poturda o reglazi plinova koju obavljate u garazi.

Service cantonal de la circulation routière Et de la navigation
Av. de France 71
1951 Sion
Tél : 027/606.71.00

Os i g u r a n j e  i  o dqo v o r n o s t  z a  o s o be  uOs i g u r a n j e  i  o dqo v o r n o s t  z a  o s o be  u
m o t o r n i m  v o z i l i m am o t o r n i m  v o z i l i m a

Za sva motorna nozila obavezno je navedeno osiguranje ; koje u lucaju nezgode u
prometu placa nanesene materijelne i fizicke stete osobama koje su se zatekle u vozilu.

Postoji jos mnogo drugih oblika osiguranje, koji nisu obavezni ali mohu vam biti od koristi.
Tako naprimjer : osiguranje materijalnog dobra, privatno osiguranje osobne odhovornosti
(nacinjena materijalna ili fizicka steta dugoj osobi), osiguranje motornog nozil, pravno
osiguranje ( ukliucuje advokata), vucna sulzva (motorna vozila) ;

TC STC S

Pozovite 0844 888 111
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